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HOCA NAZAR HUVEYDA’NIN KIYAMETNAMELERI

Funda TOPRAK*

OZET

Bu calismamiz, Hoca Nazar HiveydA'nin kiyamet-nAme adi
altinda yazdigi kiicik mesnevileri Uizerine bir incelemedir. Cagatay
edebiyatinda da rastlanan bu tlrin konusu kiyamet Oncesi ve
sonrasinda yasananlardir. Elimizde bu sekilde yazilmis alt1 adet
kiyametname 6rnegi bulunmaktadir. Bu kiyametnameler, Hoca Nazar
HuveydA'nin Rdhat-t Dil adli mesnevisi icerisinde sayfa kenarlarina
yazilan hasiyeler seklindedir.

HuveydA, 18. ylizyil Cagatay edebiyatinin son temsilcilerinden
olup eseri glintimtize ulasmistir. HiiveydA mahlasiyla taninip asil adi,
Hocanazar Gayibnazaroglu'dur. Dogum yili belli degildir. Hokand
Hanlig1 topraklarinda, Fergana sehri yakinlarindaki Cimyan kéytnde
yasamis, 1781 yilinda Fergana’da vefat etmistir. Rahat-t Dil ad1 verdigi
eserin icerisinde sayfa kenarlarina hasiye olarak yazilmis alt1
kiyametnAmesi vardir. Burada, kiyametnAmelerin ceviriyazisi yapilmis,
mumktn oldugunca metne baglh kalinarak nesre cevrilmeye
calisilmistir. Ozellikle deyimlerin ve mahalli ifadelerin cevrilmesinde
Turkiye Turkcesine en yakin anlami yakalamaya gayret edilmistir.
Birinci KiyametnAme 46, ikincisi 53, tictinctiisti 39, dérdiinciisii 26,
besincisi 81 ve son altinci KiyametnAme ise 36 beyitten olusmaktadir.

KiyametnAmeler, kiyamet denilen ve Israfilin Sur’a tflemesi,
Olilerin dirilip mezarlarindan c¢ikmalar1 ve bir araya toplanmasi
sonrasindaki dénemden baslayarak gelisecegine inanilan olaylari
anlatirlar. Diyaloglar ya da monologlarla eserdeki anlatima canlilik
kazandirilmistir. Kiyamet eziyetleri, insanlar ‘keske insan olmasaydik’
‘keske toprak olsaydik’ fikrine géttirmekte ve bu fikir hepsinde sik sik
tekrarlanmaktadir. Cagatay edebiyati icerisinde go6rilen bu tirtin
Anadolu sahasinda da takibi arastirmacilarca yapilmalidir.

Anahtar Kelimeler: Kiyamet, Kiyamet Mesnevileri, Kiyametname,
Cehennem

KIYAMETNAMES OF HOCA NAZAR HUVEYDA

ABSTRACT

This study is a research about small mathnawis which has been
written by Hoca Nazar HuveydA under the name: KiyametnAme. The
subject of his genre, that we find them in the Chaghatai Literature,
consist of events which occure before the Doomsday and after it. There
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are, in our hands, six sample of KiyametnAme, written in this style.
These KiyametnAmes has been written as marginalia at the edge of page
within HuveydA’s mathnawi named Rahat-1 Dil.

HuveydA is one of the last representatives of the Chaghatai
Literature and his work has reached present-day. His real name is
Hocanazar Gayibnazaroglu, but he is known as HuveydA, his
pseudonym. The year of birth is not known. He have lived in the village,
Chimyan, nearby Fergana, during the reign of the Hokand Khanate. He
died in 1781.

He has six Kiyametnames, which he has written as marginalia on
the edge of page within his work, Rahat-t Dil. In our work, we trancribed
those KiyametnAmes and we tried, as much as possible, to convert
them to prose, abiding by the original text. In particular, we tried to
catch the nearest meaning in the Turkey’s Turkish when we translated
the local idioms and expressions. The first KiyametnAme consist of 46
couplets, the second consist of 53 couplets, the third consist of 39
couplets, the fourth consist of 26 couplets, the fifth consist of 85
couplets and the sixth and the last KiyametnAme consist of 36
couplets.

The KiyametnAmes narrate those events that occure during the
Doomsday which begins shortly after blowing of Israfel in Sur, then
resuscitate and standing-up of deads from their graves and their
convention. The poet had tried to give vividness and liveliness to his
work. Grinds and agonies in Doomsday lead the people to the idea: We
wish we weren’t human or We wish we were soul. This idea is being
repeated in HuvaydA’s work often. This genre, which is being seen in
the Chaghatai Literature, should be studied, in Anatolian field by
researchers.

Key Words: Doomsday, Doomsday mathnawis, KiyametnAme, the
Hell.

Hoca Nazar Hiiveyda’'nin Kiyametnameleri

Klasik edebiyatimizda Ahval-i Kiyamet adi altinda eserler mevcuttur. Ancak konusu
kiyamet olan bu eserler genellikle mesneviler igerisinde degerlendirilmiglerdir. Cagatay
edebiyatinda ise bu mesneviler bir tiir olarak kabul edilebilir.

Kiyamet, kelime manasi itibariyle; biitiin insanlarin dirilerek mahserde toplanacaklari
giin, diinyanin sonu, éliimden sonra hayat bulmadir. Istilahi manada kiyametname ise; Kur’an-1
Kerim’in hiikiimleri dogrultusunda hasr ve mahger hakkindaki ayetlerin muhtevalar1 ¢ergevesinde
yazilan ve bu alemin azamet ve kudretini sahneleyerek tasvir eden manzum ve mensur eserlerdir
(Giizel 2004:742)

Bu ¢aligmamiz son donem Cagatay sairlerinden olan Hoca Nazar Hiiveyda’nin Kiyamet-
name adi altinda yazdig: kiiciik mesnevileri {lizerine bir incelemedir. Cagatay edebiyatinda 6rnegi
bulunan bu tiiriin, konusu kiyamet 6ncesi ve sonrasinda yasananlardir. Elimizde bu sekilde kaleme
alinmis alt1 adet kiyametname 6rnegi bulunmaktadir. Bu kiyametnameler Hoca Nazar Hiiveyda’'nin
Rahat-1 Dil adl1 mesnevisi icerisinde sayfa kenarlarina yazilan hasiyeler seklindedir.

Hoca Nazar Hiiveyda 18. yiizy1l son donem Cagatay edebiyati temsilcilerinden olup eseri
glinimiize ulagsmis sairlerimizdendir. Son Seybani hiikiimdar1 Abdullah Han ile oglu
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Abdiilmiimin’in 1598’de 6liimii iizerine Tiirkistan cografyasinda yaklasik 250 yil siiren Tiirk siyasi
birligi, Buhara, Harezm ve XVIII. yiizyilda da Hokand’da ii¢ ayr1 hanligin kurulmasiyla son bulur.
Seybaniler’den sonra iktidar olan Astarhanlar da s6z konusu sartlar1 diizeltebilmek i¢in birtakim
onlemler alsalar da ¢ok fazla basarili olamazlar. Hanliklar arasindaki siyasi ¢ekismeler ve savaslar
Orta Asya Tiirk birligini derinden sarsar ve Ruslarin Tiirkistan cografyasi iizerindeki istilact
emellerini gerceklestirmesine zemin hazirlar. Biitiin bunlarin sonucunda 1868’de Buhara, 1873’te
Harezm ve 1876°da da Hokand, Rus Carligi’na baglanir.

Tiirkistan cografyasinin ii¢ hanliga boliinmesi ile Harezm, Buhara ve Hokand’da edebi
mubhitler olusmustur. Genellikle hanlik saraylarinda ve din adamlarinin etkili olduklarn yerlerde
gelisen bu devir edebiyati, saray ve tasavvuf edebiyati olarak iki ana kola ayrilir (Tekin
2011:1844).

Hiiveyda son donem Cagatay siirinin Hokand Hanlig1 edebi mubhiti temsilcilerindendir.
Eckmann’m son donem Cagatay sairleri arasinda saydign Hiiveyda iizerine Ozbekistan ve
Afganistan’da yayin ve incelemeler yapilmasina ragmen iilkemizde antolojilerde gecen kisa bilgiler
disinda tizerinde g¢aligma yapilmamistir. Hanliklar donemi edebiyatinin ‘bir gerileme ve ¢okiis
devri’ edebiyati oldugunu sOyleyen Fuad Kopriilii, mevcut sairlerin Oncekileri taklitten Oteye
gidemediklerini savunur (Kopriilii 1993:319).

Hiiveyda mahlasiyla taninan sairin asil adi Hocanazar Gayibnazaroglu'dur, dogum yil
belli degildir. Hokand Hanlig1 topraklarinda, simdiki Fergana sehri yakinlarindaki Cimyan
koylinde yasamis 1781 yilinda Fergana’da vefat etmistir. Hokand medreselerinde tahsil gormiis,
dini ilimleri, Arap¢a ve Farscayl iyice dgrenmistir. Hiiveyda'nin en miikemmel "Divan"i, 19.
yiizyilda Selahiiddin Sakib ve Mirza Umid Marginani tarafindan istinsah edilmis niishadur.
(Semerkand Universitesi Kiitiiphanesi, no: 3903). Sairin "Divan"dan baska "Rahat-1 Dil" ve
"{brahim Edhem" destam da halk arasinda ¢ok sevilen, her zaman okunan eserlerdir. Hiiveyda'nin
eserleri yilizyilimizin baginda birka¢ defa tas basma usuliiyle yayimlanmustir.

Hiiveyda’nin Rahat-1 Dil adi verdigi eserin igerisinde sayfa kenarlarina hasiye olarak
yazilmis alti kiyametnamesi vardir. Bu kiyametnamelerin ceviri yazisi yapilmis, miimkiin
oldugunca metne bagli kalarak nesre gevrilmeye ¢alisilmistir. Ozellikle deyimlerin ve mahalli
ifadelerin gevrilmesinde Tiirkiye Tirkcesine en yakin anlami yakalamaya gayret edilmistir.
Hiiveyda’nin siirlerinde dil 6zellikleri baska bir calismamizda ele alindigi i¢cin bu metinlerin dil
ozelliklerine fazla deginilmemistir. Beyitlerde gegcen ana fikirle ilgili Kur’an-1 Kerim’de gegen
ayetler metne katki amaciyla tespit edilmistir. Metin biitiinliigiinii bozmamak i¢in hadis, ayet ve
diger agiklamalarda dipnot sistemi kullanilmistir.

Kiyamet-name I

Kiyamet hatinmga kildi derhal

Ani vehmi bile “aklim iriir 1al

(Kiyamet hemen aklima geldi ve onun korkusuyla aklim dilsiz oldu ‘aklim disiinemez
hale geldi’)

Haberde kilmis ol nageh kiyamet
Bolurmig anda kim tiirliik alamet
(Haber verilmistir ki ansizin kiyamet gelirmis ve onda gesitli belirtiler olurmus)
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Ki Israfil demide iylegey Str
Cikip turgay halayik ber ser-i gur
(Israfil nefesiyle Sur’u iiflediginde insanlar mezarlarimin baslarina gikacaklardir)’

Turar ba‘z1 halayik sad u hiirrem
Kiyamet vehmidin zerre yimey gam
(Baz1 insanlar kiyamet korkusundan endise etmeden mutlu mesut duracaklardir)

28
Turar yirge batip ba‘zi tizice
Yine ba‘zilar1 batip bilice
(Bazilar ise bellerine yine bazilar1 dizlerine kadar yere batacaklardir)

Turar ba‘ z1 kisi boyniga batip
Turar riisva bolup ildin uyatip
(Baz1 insanlar boylarina kadar batacaklar diger insanlardan utanip riisva olacaklardir)

Usal kiinni hudaya iyle asan
Egerce mende yoktur gayri noksan
(Ey Huda, bende kusurdan baska bir sey yoksa da, o giinii kolay eyle)

Ayirma bizni rah-1 bendelikdin
Eman itgil usal sermendelikdin
(Kulluk yolundan bizi ayirma, o sekilde bir utangtan bizi koru)

Turar ba‘z1 gubar aludeter hak
Yiizide bolmagay bir zerre revnak
(Baz1 kabirlerdekilerin topraklari tozludur, yiizlerinde bir zerre 1s1lt1 yoktur)

Alar facir iriir ya ehl-i kafir
Veya zalim veya sultan-1 cabir
(Onlar kiifr ehli ve facir insanlardir ya da zalim ve gaddar hiikiimdarlardir)

Alarga hak “azab-1 saht birgey
Alarni halini bir 6zi bilgey
(Onlara Hak, zorlu bir azap verecek, onlarin halini sadece kendisi bilecek)

“Aceb gam tiisgey ademning basiga
Kilalmas bir birevining kasiga
(Sasilacak bir {iziintii insanin basina gelecek, birbirlerinin karsisina ¢ikamayacaklar)

Kozin yitmes agip bakarga hali
Tekelliim kilgan1 yitmes mecali
(Ag1p bakmaya gozii yetmez, konusmaya mecali yoktur)

! Stir'a tifiiriilmiistiir, bir de ne baksinlar kabirlerinden Rablerine dogru akin ediyorlar. (YASIN/51) Biz o giin (kiyamet
giinil) onlar1 birakivermisizdir. Dalgalar halinde birbirlerine girerler, Stir'a da tfiirlilmiistiir. Boylece onlarin hepsini bir
araya toplamisizdir. (KEHF/99)
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29
Bolur her kim 6zi birle giriftar
Bolalmas birbirevidin haberdar
(Her insan kendisiyle bagbasadir, birbirinden haberdar olamaz)

Bilalmas birbirini halini hi¢
Ayirmas irte miidiir ya iriir keg
(Birbirinin halini hi¢ bilemez, gece mi sabah mi1 ayiramaz)

Ozini bilmes ir mii yatisidur
Yanidagini bilmes ne kisidiir
(Kendisini bilmez erken mi 6lmiistiir, yanindakinin kim oldugunu (da) bilmez)

Heme 6z haliga bolgusi1 hayran
Turarlar titresip bir 6lmegen can
(Kendi durumuna saskinlik igerisinde, titreyip 6lmeyen bir can (gibi)dirler.)

Tiiser ol kiin be-gayet kahis-i gam
Digeyler kaski bolmasak adem
(O gilin gam oldukga yogun olur, insanlar keske insan olmasaydik diyeceklerdir)

Ki sayed tiigmegey irdi bu mihnet
Heme yi1glap kilur ah u nedamet
(Bu sikint1 belki olmasaydi hepsi ah ¢ekip pismanlikla aglayacaklardi)

Diriga sad diriga bilmediik biz
Kiyamet tiisesidin kilmaduk biz
(Yazik yiizlece yazik biz kiyamet hazirligin1 yapamadik)

Bolurlar ol kiini bi-had pesiman
Kilurlar yiglagip bisyar arman
(O giin ¢ok pisman olurlar, aglayarak ¢are ararlar)

Usal kiin ciimle canidin toyarlar
Heme hasret ot1 birle kiiyerler
(O giin, herkes canindan doyar, hasret atesi ile yanarlar)

30
¢ Aceb katig kiin irlir iy birader
Yas oglanm karitgey vehm-i mahser
(Ey kardes, kiyamet endisesi 0ylesine zordur ki gen¢ cocugu yaslandirir)

Eger yiiz ming figan u nale kilsun
Ko6zini yasini ¢iin jale kilsun

Kabul itmes an1 hallak-1 ma‘bud
Usal kiin ki nedamet kilmagey sud
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(O giin yiiz bin kez feryat ve inleyiste bulunsan, ko6z yasini jale gibi akitsan da
yaratilanlar1 var eden bunlar1 kabul etmez, o giin pismanlik fayda vermeyecektir.)

Ayagin yirge koysa cezze kiiygey
Basalmay yirge yiizice yikilgey
(Ayagin1 yere koydugunda toprak yanacak yere ayagini basamayarak yiizii iistii diisecek)

Bolup bi-hud kilalmas k&zini baz
Kebab-asa kiliir cismidin avaz
(Bayilacak tekrar goziinii acamayacak, viicudundan yanmis et gibi ses ¢ikacak)

[1ahi ciimle mii’minni kilip sad
¢ Azab-1 saht-1 mahserdin kil azad
(I1ahi, sen biitiin miiminleri mutlu et, mahgerin zorlu azabindan koru)

Mahi hi¢ kulungni kilma zalim
Dil-azar itmegil kilgil miilayim
(Ilahi kullarinin higbirini zalim kilma ve onlar1 goniil kiric1 degil yumusak huylu eyle)

[1ahi ciimleni insafin1 bir
Kara dil kilma dilning safin1 bir
(ilahi, herkese insafindan ver, génliinii karartma gonliin safim ver)

[1ahi korka men ruiz-i kiyamet
Mebada bolmagaymen dip hacalet
(Ilahi, ben kiyamet giiniinden korkarim, sakin, o giin utang i¢cinde olmayayim!)

31
Sini aldingda asandur heme kar
Iriir bir zerre is bendengga diisvar
(Bir kiigiik is bile kuluna zordur ancak senin 6niinde biitiin isler kolaydir)

Be-hakk-i seyyid-i evlad- adem

Heme mii ’minni kilgil anda bi-gam

(Insanoglunun seyidinin hakki igin (peygamberin hatir1 i¢in) biitiin miiminleri orada
kedersiz eyle)

Giinahim vehmidin yokdur yliregim
Velikin kopdiiriir sendin tilekim
(Giinahimin endisesini ¢ekmeye yliregim dayanmaz, ama senden dilegim ¢oktur)

Turarlar ba‘ zilar kiil giil-i sigufte
Alarnifg yiizi ¢lin mah-i du-hefte >
(Bazilarinin yiizili agilmis giil gibidir, onlarin yiizii iki haftalik ay gibidir)

2 Yiizler var ki, o giin paril paril, giiler, sevinir. (ABESE/38-39)
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Alar tengri yolida sa‘y kilgan
Hudan1 emrini tiin ii kiin bitiirgen
(Onlar Tanr1 yolunda gayret eden ve Allahin emrini gece giindiiz tamamlayanlardir)

Huda razi iriir ol bendelerdin
Alar hem raz1 bolgaylar hudadin
(Allah o kullarindan razidir, onlar da Allahtan razi olacaklardir)

Behist-i “aliyening sayeside
Turarlar “ars-1 a2 zam payeside
(Yiice cennetin golgesinde ars-1 azamin altinda dururlar)

Feristeler kiliban dest elif lam
Alarn1 hidmetin eyler ba-tamam
(Melekler Allahi tazim ederek onlarin biitiin hizmetlerini goriirler)

Urarlar her biriga hali ¢adir
Fakirler bolgusi ol kiin ekabir
(Herbirine bir ¢adir kurarlar, o giin fakirler ekabir (ileri gelenler) olurlar)

32
Ebubekr i ‘Omer ii ‘Osmin u Haydar
Bolurlar kasedar-1 havz-1 kevser
(Ebubekir, Omer, Osman ve Haydar, Kevser havuzundan késeyi doldurup dagitandirlar)

Biriirler her biriga kase-i ab
Ki asla susamay bolgusi sir-ab
(Her birine bir kase su verirler, bu sudan i¢enler doyarlar ve asla susamazlar)

Du‘ amizn1 hudaya miistecab it
Usal kiin layik-1 ab-1 sarab it
(Duamiz da Allah tarafindan makbul olsun, o giin bu igecege layik olalim)

Veli mende yok iriir zerre ta‘ at
Kolumda yok iriir kilsam sehavet
(Ancak bende zerre taat yoktur, comertlik etmek de elimde degildir)

Mini karim devamet bold: ‘isyan
Eger “afv iyleseng aldingda asan
(Benim isim siirekli isyan oldu, eger sen affeylesen senin i¢in kolaydir)

Hudavenda be-hakk-i seyyid-i nas

Heme mii *minge birgil hiirmet-i has

(Ey Allahim, insanlarin seyyidinin hakk: i¢in (Hazret-i Muhammed hakki i¢in) biitiin
miiminlere 6zel hiirmetinden ver)

Hiiveydam tufeyli yahs1 kullar
Kerem kil bolmasin gam-gin kongiiller
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(Hiiveyda (gibi) asalak (kotii) ve iyi biitiin kullarina Allahim kerem et, goniilleri dertli
olmasin)

Birinci Kiyametname 46 beyitlik bir eserdir. Kendi i¢inde kafiyeli mesnevi nazim
sekliyle yazilmistir. Aruzun fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin vezni kullanilmistir. Eserin 27 ile 32
sayfalar1 arasinda yer almakta olup sayfa kenarlarina hasiye seklinde kaleme alinmistir. Eserde sair
kiyameti hatirlayarak metne giris yapmaktadir. Kiyametin ilk belirtisi olan Sur’un iiflenmesiyle
baslayan hikaye oliilerin mezarlarinda diriltilmesi, diriltilenlerin bazilarinin mutlu bazilarinin ise
iizglin olmasiyla devam etmektedir. Bu kisa mesnevinin 7-8. beyitlerinde dua yer almaktadir.
Konugmaya dahi mecali olmayan giinahkarlarin durumu anlatilarak bu kisilerin gece giindiizii
ayirmaktan aciz olduklarini belirtilir. 18. beyitte diger Kiyametnamelerde de sik¢a tekrarlanan
‘keske insan olmasaydik’ fikrini ve sonrasinda gelen pismanlik duygusunu gérmekteyiz (19-20-
21). Kiyamet giinliniin zorlugu ve pismanhigin o giin artik fayda etmeyecegi de arkasindan
eklenmektedir. 25-26. beyitler kiyametin en belirgin 06zelligi olan asir1 sicaklik alametinin
anlatildig1 beyitlerdir. 27-30. beyitler arasi sair tekrar dua etmekte, yalvarmakta 31-32 beyitlerde
ise peygamberin sefaati istenmektedir. Kiyamet sadece kotiiler i¢in kurulmayacaktir. Kiyamette
cennetlikler i¢in giizel miijdeler 34-41. beyitler aras1 verilmekte olup dort halifenin burada Kevser
Havuzu’nun suyunu kaselerle dagittiklar1 ifade edilmektedir. 43-44. beyitlerde sair kendini de
giinahkarlar arasinda gormekte 45-46. beyitlerde ise peygamberden sefaat bir kez daha
istenmektedir.

Dil ozellikleri agisindan dikkate deger bir nokta bazi sozciiklerin sairin kendi tasarrufuyla
farkl1 sekilde kullanilmasidir. Bu sozciiklerden biri devamet sozctigiidiir. Arapga devam sozciigiine
mastar eki getirilerek Arapgada olmayan bir sekil olusturulmustur. Sairin divaninda da sikca
rastlanilan bu s6zciik ‘sitirekli, devamli’ anlamina gelmektedir.(44.Beyit)

Dest elif 1am kil- deyimi ilging bir kullanimdir. Metinden yola ¢ikarak bu deyimi A//lahz
tazim etmek, yiiceltmek seklinde anlamlandirdik.

Bolalmas birbirevidin haberdar misrainda da goriildiigii lizere olumsuz yeterlilik i¢in a/-
fiili kullanilmistir. Ayrica bu musrada arkaik bir ek olarak +agu/+egii>+av/+ev birliktelik
(comitative) ekini gorebilmekteyiz. (13.Beyit)

Kiyamet-name IT

Halayik-1 evvelin i ahirini

Yigilip bolgus “ali yigini

(Insanlarin en ilki ve en sonuncusu toplanip biiyiik bir y1gin olacaklardir) >

33
Bolur birbirge diismen dost digenler
Biribirge muvafik kilmegenler
(Birbirlerine dost diyenler diisman olur, birbirine uygun gelmezler)

Turarlar titresip ac u biirchne
Tistip turgay tili susap tiziga
(Ag¢ ve giplak olarak titresip dururlar, susuzluktan dili dizine kadar diisecektir)

® Biz o giin (kiyamet giinii) onlari birakivermisizdir. Dalgalar halinde birbirlerine girerler, Sr'a da iifiiriilmiistiir. Boylece
onlarin hepsini bir araya toplamisizdir. (KEHF/99)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/4, Fall, 2012



Hoca Nazar Hiiveyda’nin Kiyyametnameleri 187

Bu hal ile turup yitmis ming il zar
Halayik yiglasurlar anca mikdar
(Bu durumda aglayarak yetmis bin y1l siiresince duracaklardir)

Alarm kozlerini nur1 sizgay

Basiga sems kaddi nize kilgey

(Giines bir mizrak boyu kadar baslarina yakin gelecek, onlarin gozlerini nuru sizip
eriyecek)

Halayik yiglap aytur iy ilahi
Irtirsen climleni pist G penahi
(Insanlar aglayip ‘ey Rabbim sen herkesin dayandigi sigindigisin’ diye sdylerler)

Digeyler bizni kutkar bu beladin
Halas itgil digeyler bu cefadin
(‘Bizi bu beladan kurtar, bu cefadan halas et’ diyeceklerdir)

Usal demde nida kilgey hudadin
Kerim u kadir i ber-hakk hudadin
(O vakit kerim, kadir ve hak sahibi Allahtan bir nida gelecektir)

Manga aygil digey iy bende-i zar
Ne kiltiirdiing ne tiirliik islering bar
(Ey aglayan kul bana ne getirdin ne ¢esit amellerin var bana soyle)

Bu kiin sizlerge men kazi bolur men
Ne kilgan islering bir bir sorar men
(Sizlere bugiin ben kad1 olurum, yaptiginiz amelleri tek tek sorarim)

34
Figanlar iylesen taska urup bas
Akuzsang kozleringdin seyl dik yas

Bu kiinki tévbe vii ah u nedamet
Icabet bolmagay hem ah u hasret

(Gozlerinden sel gibi yas akitsan, figanlar eyleyip basini taga vursan da bu giin edilen ah
ve pismanlik fayda etmeyecek sonug vermeyecektir)

Tapilmas imdi yirsizge facirga
Kitalmassiz bu yirdin 6zge yirge
(Kot huylu azgin insanlar bu yerden baska gidecek yer bulamayacaklardir)

Heme ‘ 6mringdeki kilgan giinahing
Cemi* iylegen fi‘l-i tebahing
(Biitiin dmriindeki isledigin giinahlarim ve kotii islerini toplayan,

Kiramen Katibin athg feriste
Ne kilganingni kilgandur niiviste
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(Kiramen Katibin adl1 melek biitiin yaptiklarini yazmaktadir)

[likingga biriban defteringni
Sorarmen zerrege hayr u serringni
(Defterini eline vererek bir parca bile olsa giizel ve kotii amellerini sorarim)

Halayiklar boluban anda hayran
Turarlar titresip nalan u giryan
(O anda insanlar bayilmigslardir, aglayip inleyerek titresmektedirler)

Usal halet hudadin emr bolgay
Heme ilni hisab aldiga siirgay
(O durumda Allahtan emir gelecek biitiin halki hesap 6niine siirecek)

Feristeler kitlirgey bir giruh il
Alarn1 yiizlerini kapkara bil *
(Melekler bir topluluk getirecekler ki onlarin yiizlerini kapkara bil)

35
Alardin algusi birbir hisabi
Biralmaslar hisabiga cevabi
(Onlardan hesabi birbir alacak, hesaba cevabi veremezler)

Alar yigkan irlir mal-1 harama
Tasarruf iylegen kar-1 harama
(Onlar haram mali toplayanlar, haram isi segenler,

Hudaymmdin usal dem kilgey avaz
Bularni usbu yirdin kaytaring baz
(Allahimdan o vakit ses gelecek ‘bunlari buradan tekrar geri gonderin’)

Bularnu iltiben taglap tamugka
Kiling heme barin tersa vii mugka
(Bunlar1 cehenneme kovup iletin hepsi hiristiyan ve zerdiistilerle birlikte olsun)

Ayirip ildin ol ilni siirerler

Bakip her yana ilga tirmiilerler’

(Aymrp onlar1 digerlerinden siirerler, onlar etraflarina Ozlemle, goz yasi dokerek
bakarlar)

Bolurlar ah urup yolga revane
Kilip kdp nale vii ah ii figane
(Ah edip yola koyulurlar ¢ok feryat figan ederler)

* Hem o kiyamet giinii goriirsiin ki, Allah'a karst yalan sdyleyenlerin yiizleri kararmustir. Kibirlenenlerin yeri cehennem
degil mi? (ZUMER/60)

® Cagatay sahasinda bu fiil tilmiir- seklinde yagsamaktadir. Ancak metnimizde tirmiir- seklinde yazilmistir, miistensih
hatasi oldugunu diisinmekle birlite metne sadik kalinarak tirmiir- seklinde yazilmigtir. Anlamlandirmada tilmiir- fiilinin
anlanu esas alinmstir. (bkz. tilmiir-“g6z yasarmak (NSCT 2011 :444)
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Alarni iltiben duzahka salgay
Hudadimn 6zge halini ne bilgey®
(Onlar1 cehenneme gonderecekler, Allahtan baska onlarin halini kim bilecek?)

Heme mii’min kulungni iy ilahi
Usal dermandelikdin bir penahi
(Ey Allahim, biitiin miimin kulunu bu sekilde utangtan sen koru)

Hudavenda salip tiirliig < azabi
Men-i bigareni kilma harabi
(Allahim, sen tiirlii azaplar gonderip ben zavalliy1 harap kilma)

36
Haram aglar yidim fark itmedim men
Yaman isler kilip terk itmedim men
(Ben, haram yemekler yiyip fark etmedim, kotii isler yapip terk etmedim)

Kara sa¢im akardi kop kilip ser
Ilahi kilma riisva ruz-1 mahser
(Kara sagim ¢ok kotiiliik ederek agardi, Allahim mahser giinii bizi riisva etme)

Yine 6zge halayikm kitiirgey
Alardin hem hesab1 birbir algay
(Yine bagka insanlar1 getirecek onlardan da hesabini bir bir alacak)

Alar birgey hisabiga cevabi
Alarning k&p bolur cud u sevabi
(Onlar hesaba cevap vereceklerdir ¢iinkii onlarin sevap ve comertlikleri goktur)

Alar yigkan irlirler mal-1 helale
Tasadduk iylegen iiftade hale
(Onlar helal mal toplayanlar, diiskiin durumdakilere sadaka verenler(dir))

Kongiil almak heme isdin ziyade
Ne hacet iylemek Ka“be-arada
(Goniil almak biitiin islerden iistiindiir, Kébe i¢inde dilekte bulunmaya ne gerek vardir)

Biraderler isiting iyleying pend
Bu yigkan malingiz sizlergadiir bend
(Kardesler isitin ve nasihat alin, bu topladiginiz maliniz sizlere bir benddir, engeldir)

Oziinglerni kilinglar andin azad
Mebada birmegey diningni ber-bad
(Kendinizi ondan kurtarin, sakin ola ki dininizi kétiiliige vermeyiniz)

8 Goklerin, yerin ve her ikisi arasindakilerin hitkiimranlig1 kendisine ait olan Allah'm sani yiicedir. Kiyamet saatinin
bilgisi de yalniz onun yanindadir. Siz sadece O'na dondiiriileceksiniz. (ZUHRUF/85)
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Biraderler kiling zinhar zinhar
Kongiilni birmengiz diinyaga bisyar
(Kardesler gelin ve sakin ola ki diinyaya ¢ok fazla goniil vermeyiniz)

37
Tiriglik diinyada hab u hayali
Ki uygansang koriinmes miilk {i mali
(Yasam diinyada bir uyku ve hayaldir, uyandigin zaman mal ve miilk gériinmez)

Bu bis kiinliik 6ter diinyaga sizler
Din i imaningizni birmengizler
(Bu bes giinliik gecici diinyaya din ve imanimizi vermeyiniz)

Resul ayd ki her kim {immetimdiir
Kiyamet kiin timid-i sefkatimdiir
(Resul, “‘immetim olan herkes kiyamet giinii sefkat {imidimdir’ dedi)

Kongiilni birmesiin diinyaga zinhar
Ani aldar didi diinya-y1 mekkar
(‘Hilekar diinyaya sakin goniil vermesin ¢iinkii o sizi aldatir’ dedi)

Haram ile helal igni ayirmas
¢ Azab-1 ahiret kongliga kilmes
(Haram ve helal isi ayirmaz, ahiretin azabini gonliine diislirmez)

Kilipdur va“de ol sultan-1 ebrar
Sacip sirin lebidin diirr-i sehvar
(Salih kimselerin sultan1 tatlh dudagindan sah incisi sagarak vadetmistir)

Kabul itse didi s6ziimni her nas
Bolur ferzendim {i hem timmet-i has
(‘Her insan soziimii kabul etse benim evladim ve immetlerim en iyisi olur’ dedi)

Hasan birle Hiiseyinimdin ziyade
Korermen dip peyamber kildi va‘de
(Onlar1 Hasan ile Hiiseyinimden daha fazla severim deyip peygamber vadetmisti)

Didiler kim mini s6ziimni tutmas
Manga iimmet hudaga bende irmes
(‘Benim s6ziimii tutmayan ise bana immet Allaha da kul degildir’ buyurdular)

38
Yine aydi ki men bi-zar andin
Huda bi-zar bolgay ol yamandin
(‘Yine o kisilerden ben bezgin olurum, Allah da o kétiilerden bikmis olur’ dedi)

Alar hergiz hudaga bende irmes
¢ Azab-1 sahtdin hergiz kutulmas
(Onlar asla Allaha kul degildirler ve ¢etin azaptan kurtulamayacaklardir)
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Hudaya “asilerdin ‘ asidiirmen
Halayiklar ara riisvasidurmen
(Ey Allahim, insanlar arasinda riisvayim, asi olanlardan daha asiyim)

Koriip fi‘l-i bedimni kop hacilmen
Ne til birle diyeyin men sanga kul men
(Kotii islerimi goriip ¢ok utaniyorum, sana kulum diye hangi dil ile diyeyim?)

Kolumda bolmasa bir yahs1 karim

Negiik kul men diyeyin perverdigarim

(Ey koruyanim, besleyenim, elimde sana layik iyi bir isim (amelim) olmasa nasil sana
kulum ben diyeyim?)

Bu diinyam biling ¢iin tstiihani
Nige itler komiiriip kitmis an1
(Bu diinyay1 kemiklerini bir¢ok képegin kemirip gittigi bir sey bilin)

Alar kim boldilar diinyaga talib
Necaset talibi bolgay ekalib’
(Onlar ki diinyay1 istediler, kopekler pisligi isteyenlerdir)

Ikinci Kiyametname 53 beyitten olusmakta, hasiye olarak eserin 32 ile 38. sayfalarinda
yer almaktadir. Aruzun fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin vezni kullanilmigtir. Bu mesnevi konu olarak
Sur’un iflenmesinden sonra halkin toplanmasiyla baglar. Bu mesnevinin 6nemli 6zelliklerinden
biri belki de Sur’un iiflenmesinden sonra kiyametin ilk agamasi i¢in bir siirenin veriliyor olmasidir.
Kiyametin bu ilk kismi metne gére yetmisbin yil siirecektir. Giinesin mizrak boyu kadar diinyaya
yaklagacagi bu donem elbette ki ¢ok sicak olacaktir. Metinde 6-7. beyitlerde yine bir yalvarma ve
yakarig yer almaktadir. 8-16. beyitlerde ise Allahin agzindan kullarinin bu yakarigina cevap
verilmektedir ki bu oldukga ilgingtir. Allah kullarina artik pismanlik i¢in ge¢ kalindigin1 Kiramen
Katibi meleginin amelleri yazdigim1 bundan sonra hesap giinii bagladigin1 sdylemektedir.
Cehennemlik insanlarin Gzelliklerine gore saflara ayrildigi bu donemde haram mal toplayanlar
Hristiyan ve ategperestlerle bir arada bulunacaklardir. Burada ii¢ biiyilk hak dinden biri olan
Hristiyanlara da iyi gozle bakilmadigin1 gérmekteyiz. 18-26. beyitlerde bu insanlarin cehenneme
stiriilecegi fikri yer alir. 27-30. beyitte sair kendisinin de giinah isleyenlerden oldugunu kiyamet
giinii riisva olmaktan korktugunu ifade eder. Eser kiyamete iyiler ve kotiiler olmak tlizere diialist bir
yaklagimla bakmakta hep bu yaklasimla karsilastirmaya gitmektedir. Bu anlayisin bir sonucu olarak
31-34. beyitlerde cennetlik kullarin 6zellikleri belirtilerek “gdniil alma” nin Ka’be de dua etmeden
daha makbul oldugu fikri islenmektedir. Aymi fikri asagidaki misralarda Yunus Emre’de de
buluruz.

Ak sakalli bir koca

Hig bilmez kim hal nice

Emek vermesin Hacc’a

Bir goniil yikar ise

35-38. beyitler pend name 6zelligi gosterir yani dgiitler verilir.Bu beyitlerde diinyanin
geciciligi vurgulanarak diinya malina goniil vermemek ana fikri islenir. 39.beyitten sonra Hazret-i

" Burada ekalib, ‘kopek’ anlamina gelen kelb kelimesinin ¢ogulu anlaminda, vezin geregi yanhs kullanilmustir.
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Muhammed konusturularak ayni goriisler onun agzindan desteklenir. 48-50 beyitler yine sairin
kendisini kii¢lik, zavalli ve giinahkar goriip yalvariglarimi dile getirdigi beyitlerdir. Sair biitiin
Kiyametnamelerde bu duygunun etkisinde kalmistir. Son beyitlerde ise tekrar diinyanin geciciligi
ve pisligi tekrarlanmaktadir.

Bu kiyametnamenin ikinci beytinde ayni sdzciigiin iki farkli yazimi tespit edilmistir.
Bolur birbirge diismen dost digenler
Biribirge muvafik kilmegenler

Digeyler bizni kutkar bu beladin misrainda kurtar- fiilinin eski Tiirk¢edeki kutkar- bigimi
tespit edilmistir.

Tirkiye Tirkcesinde de yaygin olarak kullanilan basins tasa vur- deyimi de ikinci
kiyametnamede ge¢mektedir.

Cagatay Tiirkgesinin tipik kullanimlarindan biri de men-i bigare ‘zavalli ben, hakir ben,
caresiz olan ben’ seklinde aktarilabilecek zamirli tamlamadir. Sair tevazu geregi bu ifadeye sik sik
basvurur.

Genis zamanin olumsuz g¢okluk ikinci sahis ¢ekiminde ek yigilmasi goriilmektedir.
Fazladan getirilen c¢okluk eki ifadeye nezaket, saygi anlami verebilmek igin tercih edilmistir.
birmengizler

Kiyamet-name III
46
Turar bir saf boluban ciimle ins
Boliik boliik boluban her kayu cins
(Biitiin insanlar saf; her gesit cins boliik boliikk olmaktadirlar)

Mela’ikler kilip saflarn1 tiizgay
Alarga hak te‘ala emr kilgay
(Onlara Hak Teala emr edecek ve melekler gelip bu saflar diizeltecekler)

Digey eyleng tamugm isiking va
Saling her kays1 safdin bolsa bi-ca
(Cehennem esigini geriye kadar acin, her ¢esit saftan yersiz de olsalar génderin)

47
Kilip turgay alip giirzini Malik
Bolurlar heybetidin an1 halik
(Malik giirziinii alip gelecek, yaratilmiglar onun heybetinden korkarlar)

Usal demde hudayim emri birlen
Urar facir ilini giirzi birlen
(O vakit Allahimin emri ile Malik giinahkar topluluguna giirzii ile vurur)

Alar ol dem tarig dik pare bolgay
Huda emri bilen kaytip tirilgey
(Onlar o an dar1 (bugday) gibi pargalanacaklar, Allah emri ile tekrar dirilecekler)
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Kilip niyze boy1 hursid-i taban
Timur yanghig kilur ‘alemni tefsan §
(Parlayan giines mizrak boyuna gelip demir gibi kéinat1 buharlastirir)

Bolup kiin 1s1g1din climle hayran
Kilurlar hasreta dip ah u efgan
(Giinesin sicagindan herkes bayilir, yazik eyvah deyip ah ve figan ederler)

Digeyler ah tefsan-1 kiyamet
Kilurlar bi-nihayet ah u hasret
(Kiyametin hararetinden ah edecek, sonsuz elemle inleyecekler)

Kiliir tengri te‘ aladin hitab:
Bu ilge kop kilip kahr u “itabi
(Tanridan ¢ok kahir ve azarlamayla bu topluluga hitap gelir)

Sanga kilmap mu dip_iy bendeler ahd
Manga kil dip “ibadet iyleben cehd
(Ey kullarim bana ibadet etmeye gayret edin diye size ahd etmemis miydim?)

Nige seytanga kilding bendelikni
Bu kiin korkiinturur sermendelikni
(Nicin seytana kulluk ettin, bu giin utancin sana gosterilmektedir)

48
Aramizda imes mii irdi diismen
Nige diismenge kulluk iyleding sen
(Diisman aramizda degil miydi ni¢in diismana sen kulluk eyledin?)

Sanga korsetmedim mii togr1 yolni
Koyup ol yoln1 tuttung egri yolni
(Sana dogru yolu gdstermemis miydim dogru yolu birakip egri yola saptin)

Manga aygil bu kiin kilgan isingni
Kegiirdiing ne kilip yaz u kisingni
(Bu giin yaptigin amelini bana goster, yaz ve kisini neyle gegirdin?)

Manga kulluk kilurga iyleding ar
Bu kiin sen sen cehennemga sezavar
(Bana kulluk eyleyeni ayipladin bu giin sensin cehennemlik olan)

Bakip yirge ne diyerin bilmes adem
Bolurlar kép hacil ferzend-i adem "

8 O giin gok erimis bir maden gibi olur. Daglar da atilnus renkli yiin gibi olur. (MEARIC/8-9)

® Rablerinin huzurunda durdurulduklar zaman onlar bir gorsen! Rableri onlara séyle der: "Bu, bir gergek degil midir?".
Onlar da: "Rabbimize yemin ederiz ki gercektir" derler. Rableri de onlara: "Oyleyse inkarmiz sebebiyle azabi tadin!" der.
(EN'AM/30)

10 Sfir'a iifiiriildiigii giin Allah'm diledikleri miistesna goklerde ve yerde bulunanlar hep dehsete kapilir. Hepsi boyunlart
biikiik olarak O'na gelirler. (NEML/87)
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(Insan, yere bakip ne diyecegini bilemez, insanoglu ¢ok utanir)

Huda emri bilen Cibril-i hadi
Mela’ikler seri kilgay miinadi
(Allahin emri ile yol gdsteren Cebrayil meleklere dogru seslenecek)

Digey ol dem felanini tutunglar
Anga yiiz ming ‘ukubetler itingler
(‘O an, falan kimseyi tutun ve ona yiiz bin ceza verin’ diyecek)

Kilip yiiz ming feriste an1 tutkay
Usal bi-¢are 6zini unitkay
(Gelip yiiz bin melek onu tutacak o zaman zavalli kendini unutacak)

¢ Azab iylep kilurlar pare pare

Hudayim emri bolgan song ne ¢are

(Allahimin emri olduktan sonra care yoktur onlar (gilinahkara) azap kilip (onu) parca
parca ederler)

49
Mela’iklerga yiglar yalbariban
Helak olduk ‘ azab-1 saht birlen
(Meleklere ‘cetin azap ile helak olduk’ diye yalvararak aglarlar)

Kilinglar rahm bizning halimizga
Sikeste muzdarib ahvalimizga
(Bizim perisan, muzdarip durumlarimiza merhamet edin, actyin)

Mela’ikler digey iy bende-i zar
Hudadm 6zge yokdur hakim-i kar
(Melekler, ‘ey aglayan kul, Allahtan bagka gli¢ sahibi yoktur’ diyecek)

Huda rahm itmese halingga hali
Ne dip sanga terahhum biz kilah
(Allah senin durumuna acimazsa sana biz ne diyip actyalim)

Mela’ikler kilur mundag cevabi
Aning kem bolmagay zerre azabi
(Melekler bu sekilde cevap verirler ve onun azabi bir zerre kadar bile azalmaz)

[1ahi ciimlega kilgil terahhum
Giineh bahride gerci bolsalar gum
(Allahim herkese giinah denizinde kaybolmus olsa da rahmet et)

[1ahi kilmasun Cibril-i hadi
Mening dik “asini tut dip miinadi
(Allahim, yol gosteren Cebrail benim gibi asiyi tutun diyerek seslenmesin)
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Egerce mende yokdur kar-1 layik
Usal kiin kilma riisva-y1 halayik
(Gergi bende sana layik bir is yoktur ama o giin beni insanlarin riisvasi etme)

Giineh birle kara sacim akardi
Seherler ¢cikmedim bir ah-1 serdi
(Sacimi giinahlarla agarttim, seher vakitleri bir i¢ten ah ¢ekmedim)

50
Bolubdur nefs-i serkes manga galib
Mini kilmadi hak yoliga talib
(Kotii nefsim beni yendi ve beni dogru yolu isteyenlerden etmedi)

Koriip sagim akini ibret alsam
Kani fehm 1i feraset tovbe kilsam
(Sacimin beyazini gorerek ibret alsam, tovbe edecek anlayis ve diislince bende nerede?)

Burundin kil Hiiveyda ihtiyati
Mebada bolmagay men dip uyati
(Hiiveyda onceden ihtiyatl ol, sakin sonra ben deyip utanmayayim)

Resullullah digeyler iy halayik
Siz anda kilmadingiz kar-1 layik
(Resulullah, ‘ey insanlar siz orada uygun bir is yapmadiniz’ diyecekler)

Tiin i kiin cehd itip kilmay salati
Kegiirdiing bi-haberlikda hayat:
(Gece giindiiz gayret edip namaz kilmadan 6mriinii habersizce tiikettin)

Kryametni zamani kilmading yad
Nitersen us bu kiin iy adem-i zad
(Ey insanoglu, kiyamet zamanini hatirlamadin, bu giin ne yaparsin?)

Bu kiinki tovbe vii ah u nedamet
As1g kilmas sanga bu ah u hasret
(Bu giin yaptigin tévbe ve pismanlik, aglayislar sana fayda etmez)

Kilurga tovbe evvel kildi “aring
Vefa kilmas bu kiinki ah u zaring
(Tovbe etmeye ilk defa utanarak geldin (ama) bugiinkii ah ve aglayisin sana vefa etmez)

Burundin kilmading ah u nedamet
Nige yiglarsen iy sermende timmet
(Ey utanmig timmet, 6nceden ah edip pismanlik géstermedin, simdi ni¢in aglarsin?)

51
Hiiveyda kalma mundag serzenisge
Riicu “iyle hemise yahs1 isge
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(Hiiveyda bu sekilde yalvarmaya kalmadan daima iyi ise don, iyi isler yap)

Bu kiin fi‘1-i bedingdin yanmadin hig
Diriga yahs1 isler kilmading hig
(Bu giin kotii amellerinden dénmedin, yazik ki hi¢ giizel ameller yapmadin)

Ki hala her ne islerni kilursen
Ne is basingge kilgende biliirsen
(Basina ne gelecegini bildigin halde hala hangi islerle ugrasiyorsun?)

Hoca Nazar Hiiveyda’nin {i¢iincii kiyametnamesi 39 beyitlik bir mesnevidir. 46 ve 51.
sayfalarin sayfa kenarlarinda hasiye seklindedir. Aruzun feilatiin fe‘ilatiin feiliin vezni
kullanilmistir.  Insanlarin saflar halinde dizilmeleri meleklerin bu saflar1 diizeltip ayirmalarmin
anlatildig ilk {i¢ beyitten sonra Malik adli heybetli melegin giirziiyle gelip giinahkarlara vurmasi
onlar1 un ufak ettikten sonra Allahin kudretiyle tekrar dirilmeleri dile getirilir. 7-8-9. beyitlerde
ikinci kiyametnamede de tekrarlanan giinesin mizrak boyu kadar yaklagsmasi ve bunun sonuglari
belirtilir. 10-16 beyitler aras1 Allahin kullania hitab1 ve onun agzindan giinahlarin nigin islendiginin
sorulmasini gérmekteyiz. 18-21. beyitlerde Cebrayilin diger meleklere seslenerek cehennemliklere
eziyet etmelerini istemesi onlarin da bu emre uymalar anlatilir. 22-23. beyitlerde giinahkarlarin
eziyetten bunalip meleklere yalvarmasini, 24- 25. beyitlerde ise meleklerin cevabini buluruz. Sair
27-28. beyitlerde dua ve yakarigta bulunmakta 29-33. beyitlerde ise kendisini degersiz ve gilinahkar
gorerek pismanhigim ifade etmektedir. 34-39. beyitler Hazret-i Peygamberin gilinahkar {immetine
hesap sordugu beyitlerdir. 40 ve 43. beyitlerde ise sair, Hiiveyda mahlasinm1 kullanarak kendisiyle
adeta bir hesaplagsma yasamakta basina ne gelecegini bilmesine ragmen kotii islere ni¢in devam
ettigini sorgulamaktadir.

Bu Kiyametname’nin 12. beytinde kdrkiin- “gosteril-, ortaya seril-> fiili tur- yardimci
fiiliyle arkaik bir yap1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Nige seytanga kilding bendelikni
Bu kiin korkiinturur sermendelikni

19. beyitte emir kipinin ikinci ¢okluk seklinde fazladan getirilen ¢okluk ekiyle nezaket
biciminin yapildigini gérmekteyiz.

Digey ol dem felanin1 tutunglar
Anga yiiz ming ‘ukubetler stingler

Cagatay Tiirk¢esinin ilk donem metinlerinde tespit ettigimiz son donemlere yaklastikca
azalan bir seyir izleyen —IbAn/-UbAn zarf fiil ekini, Hiiveyda’nin siirlerinde cok sik
gorebilmekteyiz. Bu anlamda Hiiveyda, klasik 6ncesi donemin 6zelliklerini devam ettirmektedir
denilebilir.

Mela’iklerga yiglar yalbariban

Kiyamet-name [V

Kitabda bitipdiir Ka‘bu’l-Ahbar

[sitingler bu sdzlerni eya yar

(Ey dost Ka‘bu’l-Ahbar, kitabinda yazmistir, bu s6zleri dinleyiniz)
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Yaratmis tengri bir cem‘i feriste
Mii’ekkildiir alar bil usbu isde
(Tanr1 bir melek toplulugu yaratmistir, bil ki; onlar da bu iste vekil kilinmislardir)

Turar her bende-i mii’min namaza
Kilip kulluk huda-y1 bi-niyaza
(Her miimin kul, duaya ihitiyaci olmayan Allaha kulluk edip namaza durur)

Bolur evvelgist hem reh kiyama
Nigehbani bolup her has u ‘ama
(I1ki kiyama duruldugunda asil ve siradan her insana gozleyici olur)

Ikincisi kira“ atde turar ol
Uglinciini riiku® {istide bilgil
(Ikincisi kiraat zamaninda durur, ligiinciisiinii rikku tistiinde bil)

52
Yine tortiingiisi secdede turgay
Besincini biling tesbihde bolgay
(Dordiinciisii secdede duracak, besincisi tesbihde olacak bilin.)

Turar altingisi tehlilde iy yar
Yitingini tesehiidde bil izhar
(Ey dost altincisini tehlilde, yedincisini ise agikga tesehhiidde bil.)

Alar basg koterip ruz-1 kiyamet
Hudaya sanga kilduk dip ibadet
(Kiyamet giinii ey Allahim sana ibadet kildik deyip onlar bag kaldirirlar.)

Basimizdin kiyamet aftabin
Koéterip saye kil rahmet sehabin
(Bagimizdan kiyamet giinesini uzaklagtirip rahmet bulutunu bize golge et)

Diben tengri te‘ aladin dilerler
Usal kulning giindhin 6tiinerler
(Deyip Tanr te aladan dilerler, o kulun giinahi i¢in ricada bulunurlar)

Kisi kim tengriga iyler ‘ibadet
Namazi iyler ol kiinde sefa‘ at
(Tanriya ibadet eden kiginin namazi o giinde ona sefaat eder)

[lahi rahm kil ciimle kulungga
Birip tevfik salgil tiiziilingga
(Ey Rabbim, biitiin kullarina muvaffakiyet vererek merhamet et, onlar1 dertten kurtar)

Kiyamet 1s1g1din tegsne bolmay
Kisi kalmas usal kiinde yikilmay
(Iste o giinde, kiyametin sicagindan susamayan diismeyen kisi yoktur)
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Halayik kilgus1 yekbare feryad
Hakikat padsahiga kilip dad
(Insanlarin hepsi birden feryad edip hakikat padisahindan yardim ister)

53
Digeyler kadira perverdigera
Rahima magfiretlik bir i bara
(Ey kadir, rahmet eden, koruyan gozeten, herkese bagislamani ver)

Necati bir kiyamet 1s1g1din
Cidalmasmiz ¢ azabin katigidin
(Kiyametin sicagindan kurtulus ver, ¢etin azaba dayanamayi1z)

Peyamberler sehid i evliyalar
Tilep her kim 6zini yalbaralar
(Herkes kendi peygamberleri, sehid ve evliyalarini isteyip yalvarirlar)

Heme 6zi bilen bolgay giriftar
Resullah bolur immet {igiin zar
(Hepsi kendisiyle mesgul olacak, sadece Resullulah iimmeti i¢in aglar)

Yiigiiriip her taraf oftan u hizan
Kilur ya iimmeti dip ah u efgan
(Ya immetim diyerek aglayip figanla diise kalka her tarafa kosusturur)

Hemise kar u bar1 bold1 immet
Cikip evveldin ahirga mesakkat
(En basindan sonuna kadar sikint1 ¢cekip daima timmetini diisiindii)

Halayiklar bar1 ol dem y1gilgay
Terazuni kasida hazir olgay
(Insanlarin hepsi o an toplanacak, terazinin karsisinda hazir olacak)

Terazuga salip tartkaylar a‘mal
Sevab ile giinahint usal hal '
(Amellerini teraziye ¢ikarip sevap ve giinahini o durumda 6lgecekler)

Agir kilse sevabidin giinahi
Urar bende kilip efsus u ahi
(Sevabindan giinahi agir  gelince kul, aglayip inlemeye baslar)

54
Bolur vehm ile hemgiin bid-i lerzan
Tapilmas ca bulay dise girizan'?

1 Biz kiyamet giinii igin dogru teraziler kurariz; higbir kimse higbir haksizliga ugratilmaz. Yapilan amel, bir hardal tanesi
agirliginca da olsa, onu getirir (tartiya koyariz.). Hesap gorenler olarak da biz kafiyiz. (ENBIYA/47)
12 Giinahkarlar atesi gormiisler de artik ona diiseceklerini anlanuslardir. Fakat ondan kagip sigmacak bir yer bulamazlar.

(KEHF/53)
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(Endiseyle titreyen bir sogiit agact gibi olur, kagacak yer bulayim dese bulamaz)

Cenan titrep kilur feryad u zar
Kilip kéz yasini ebr-i bahari
(Oylesine titreyerek aglar ki, gozyasini bahar bulutu gibi doker)

‘Tlacin kilmasang evveldin iy yar
Is 6tgen song pesimanlik ne der-kar
(Ey dost, ¢aresini dnceden yapmazsan is isten gegtikten sonra fayda yoktur)

Alarge hak te‘ala kahr kilgay
Mela’iklerga ol dem emr kilgay
(Meleklerine Hak Te‘ala emr edecek, onlara (giinahkarlara) eziyet edecek)

Bularga agingiz duzahni babi
Kilinglar ciimlesi katig “azabi
(Cehennemin kapisini bunlara ag¢iniz, hepsine ¢etin azap ediniz)

Halayik barcasi yiglap turarlar
Bari taksir dip titrep turarlar
(Insanlarin hepsi kusurluyuz deyip titreyerek aglagsmaktadirlar)

Hudaya bir digeyler bizge ruhsat
Tileyliik yar u dostdin hayr u ta‘at
(Ey Allahim bize izin ver sevdiklerimizden hayr ve taat isteyelim diyecekler)

Alarga hak te‘ala ruhsat birgey

Bolur hayran kiyan barurni bilmey

(Onlara Hak Te‘ala izin verecek (ama) saskin bir halde ne tarafa varacaklarim
bilmeyeceker)

Bolup dermande i bigare ii zar
Atasming barur aldiga na-car
(Umitsiz aglayarak caresizce babasinin oniine varir)

55
Akuzup kozidin aldida abi
Digey birgil manga zerre sevabi
(Goziinden yas akitip doniinde bana bir parga sevap ver diyecek)

Atas1 aygay 1y fe(r)zane ferzend
Irlirsen kurretii’l ‘aynim cigerbend
(Babasi, ‘ey benim goziimiin bebegi, ciger bagim evladim’ diyecek,

Men 6z halim bile dermandediirmen
Sening dik miibtela-y1 gamdediirmen
(Ben kendim de iimitsizim senin gibi gamin miibtelasiyim (ayn1 derde sahibim)
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Biralmasmen digey sanga sevabi
Birtiir ogliga ol dem bul cevabi
(Sevabi sana veremem diye o an ogluna bu cevab1 verir)

Bolup nevmid atasidin usal dem
Kilur kéz yagini ¢iin ab-1 zemzem
(Babasindan o an imitsiz olunca gozyasin1 zemzem suyu gibi akitir)

Barur yiglap anasining kasiga
Bolup hél pay1 ta ser koz yasiga
(Annesinin karsisina bastan ayaga kadar gdzyasiyla 1slanmisg bir halde varir)

Anasiga digey halini ol hal
Gehi halide bolup gah bi-hal
(Bazen ayik bazen baygin durumda halini anasina diyecek)

Digey kép mihribanlik kilgay irding
Mining {i¢iin gam gussa yir irding
(Cok sevgi gostermistin benim igin sikint1 ¢ekmistin diyecek)

Kilipdiir iy ana aldingga ogul
Tustpdir oglunge bes kar-1 miiskil
(Ey ana, evlat 6niine gelmistir, oglun ¢ok zor bir duruma diigsmiistiir)

56
Manga birgil bu kiin zerre sevabi
Sebiik bolsun basimdin hak ‘ azabi
(Bana bugiin bir parca sevap ver, basimdan Allahin azab1 uzaklagsin)

Digey ogliga ol demde anast
Sen irding iki koziimni karas1
(Anasi1 o vakit ogluna sen iki goziimiin karasi idin diyecek)

Men 6z halimga ser gerdan iriirmen
Sening dik gam bilen hayran irtirmen
(Ben de kendi durumumla bast donmiis haldeyim, senin gibi gamla saskin durumdayim)

Biralmasmen digey sanga sevabi
Iriir halim sanga ohsas harabi
(Sana sevab1 veremem, halim sana benzer haraptir)

Bolup nevmid anasidin usal kes
Aning feryadiga hig kisi yitmes
(O kisi annesinden timitsiz olur onun feryadini kimse duymaz)

Besi iza’ i kiilfet tartip u gam

Za“ifining kasiga kilgey ol dem
(Cok eza cefa gam cekip esinin karsisina gelecek o vakit)

Turkish Studies

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic

Volume 7/4, Fall, 2012



Hoca Nazar Hiiveyda’nin Kiyyametnameleri 201

Za‘ifiga digey kozdin tokiip yas
Koyup bir baling iizre ikimiz bas
(Esine gdziinden yas dokiirek bir yastigin tizerine ikimiz bas koyduk diyecek)

Sini dip tartip irdim kop mesakkat
Koriip 1s1g savugini bi-nihayet
(Sen diyerek ¢ok sikinti gekmistim, sonsuz sicak ve soguklugunu gérmiistiim)

Sevabimdin giinahim kildi vezmin
Tapalmasmen bu derdimning ‘ilacin
(Sevabimdan giinahim agir geldi, bu derdimin ¢aresini bulamiyorum)

57
“flacim tapmadim dermande boldum
Umid iylep sini aldingga kildim
(Dedimin ilacin1 bulamadim aciz durumdayim, iimit ederek senin oniine geldim)

Ne bolgay zerre’i birseng sevabi
Yengil bolsa kiyametning ‘ azabi
(Bir parga sevap versen de kiyametin azabi hafiflese ne olacak?)

Digey ciifti sening dik kop kisi bar
Kisi birle kisining ne isi bar
(Esi, senin gibi ¢ok insan var, (burada) insanin insanla ne isi olabilir diyecek)

Sening dik merdni korgen imesmen
Ni¢iik adem iriirsen tanimasmen
(Senin gibi adam1 gérmiis degilim, nasil bir insansin tanimam)

Men 6z halim bilen dermandediirmen
Sevabim yok besi ermandediirmen
(Kendi halimle acizim, sevabim yok ¢ok pisman durumdayim)

Sevabimdin sanga birsem bu halet
Menim tartkumturur sen dik hecalet
(Bu durumda sana sevabimdan versem, senin gibi utan¢ ¢ekecegim)

Bolup sermende ii bicare vii zar
Kiliir oglin1 aldiga bolup har
(Utanmus, ¢aresiz ve aglayarak oglunun yanina gelir)

Digey oglum korer koziim ciger-bend

Iriirsen riste-i canimga peyvend

(Oglum goren goziim cigerbendim, sen benim can ipimi baglamigsindir ‘sen benim
canimsin’)

Sevabindin manga bir zerre birgil
Atang dermande iriir yari birgil
(Sevabindan bana bir parga ver, baban ¢aresizdir yardim et)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/4, Fall, 2012



202 Funda TOPRAK

58
Digey ogli minim halimga hayran
Bolup titrep turupmen zar u giryan
(Oglu ‘ben kendi halime sagkinim aglayip inlemekteyim’ diyecek)

Biralmasmen digey bir zerre ta‘at
Orun tapmas sining soziing bu sa“at
(Bir parga taat veremem senin soziin bu saatde yer bumaz ‘séziin yersizdir’)

Serasime bolup ferzend-i adem
Kayan barurin bilmey usal dem
(Insanoglu sersem olup nereye gidecegini bilmez o zaman)

Tiser katig mesakkatler araga
Ata ogulga bakmas kiz anaga
(Cok sikintilar araya girer, baba oglula, kiz anaya bakmaz)

‘Ilacin tapmayin bi-¢are adem
Turarlar ser-nigun bolup usaldem
(Zavall1 insanlar ¢aresini bulamadan o zaman talihisiz olurlar)

Kiliir ol demde tengridin hitab:
Diben iy bende tapting mu sevabi
(O an, Tanridan ‘ey kul sevab1 buldun mu?’ diyerek hitap gelir)

Ne dir sdziini bilmes bende-i zér
Boluban ser-nigun vehm ile yiglar
(Aglayan kul diyecek soziinii bilemez, iiziintii ve kederle aglar)

Digeyler kadira perverdigara
Tiivana sensin vii biz na-tiivana
(Ey kadir, ey besleyen, koruyan gii¢lii olan sensin bizler giigsiiziiz)

Boyun sundum sini aldinga kildim
Uziildi sendin 6zgedin iimidim
(Boyun biikiip senin oniine geldim, senden bagkasindan iimidim kesildi)

59
Sanga kildim siginip sen biliirsen
Ne kilsang padsasen sen kilursen
(Sen bilirsin sana sigmip geldim, sen padisahsin ne istersen sen yaparsin)

Turarlar yiglasip bigare bolup
Hudaning zat-1 pakiga sigimip
(Caresizce aglasarak Allahin temiz zatina siginirlar)

Nida kilgey hudayimdin usaldem
Digey iy “asi sermende adem
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(O vakit Allahimdan nida gelecek, ey asi ve giinahkar insan diyecek)

Usal yalgan¢1 diinyada yiiriiding
Nige miiddet hayat u “ dmr stirdiing
(Iste bu yalanci diinyada yiiriidiin uzun middet 6miir siirdiin)

Meni hergiz kongiilga almadinglar
¢ Azab-1 ahiretni bilmedingler
(Beni asla gonliine almadin ‘beni diisiinmedin’, ahiret azabini bilmedin)

Atam anam ogul kiz dip mesakkat
Oyiim dip tarttingiz bisyar mihnet
(Anam babam oglum kizim evim diyerek c¢ok sikinti eziyet ¢ektiniz)

Oyiim dip hatunum dip kép yiigiirdiing
Ne is kilding vefa andin ne kordiing
(Evim esim deyip ¢ok kostun, ona ne yaptin nasil vefa gordiin)

Kani birmediler zerre sevabi
Tiiziik hem birmedi sanga cevabi
(Hani (sana) bir parga sevap bile vermediler, cevabi bile sana saglam ‘tam’ vermedi)

Kilingler imdi kildim sizni rahmet
Bagisladim baringga hur u cennet
(Geliniz simdi size rahmet kildim size huri ve cennet bagigladim)

60
[1ahi ciimlega rahmet nasib it
Yirag itme cemalingga karib it
(Allahim herkese rahmetini nasip et, (senden bizi) uzak tutma cemaline yakin tut)

Eger fazlingga alsang iy ilahim
Bolur bir zerrege kuh-1 giinahim
(Ey rabbim, eger fazlina alsan giinah dagim bir zerre kadar olur)

Eger “adlingga alsang iy yaratkan
Giinahim saniga hi¢ bolmagay san
(Ey Yaradan, eger adaletine alsan giinahim sayisina hi¢ denk olmayacak)

[ahi lutf u fazlingdin “ata kil
Giineh gerdin cebinimdin safa kil
(Ey Allahim lutf ve fazlindan hediye ihsan et, alnimdaki giinah tozunu sil)

Usal kiin bolmasa fazlingdin timid
Bolur men halk ara riisva-y1 cavid
(O giin fazlindan iimidim olmasa halk i¢inde sonsuz riisva olurum)

Mining yok sindin 6zge hi¢ rabbim
Iriirsen iki ¢ alemde miirebbim
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(Benim senden baska rabbim yoktur, sen iki alemde miirebbimsin)

Resuling hak seni vahid biliirmen
Tevekkiil zat-1 pakingga kilurmen
(Resuliinii gergek seni tek bilirim, temiz zatina tevekkiil ederim)

Hoca Nazar Hiiveyda’nin bu dordiincii kiyametnamesi en uzun kiyametnamesi olup 81
beyittir. Aruzun fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin vezni kullanilmistir. Bu kiyametnamenin diger ii¢
kiyametnameden iki farkli 6zelligi bulunmaktadir. Birincisi Ka‘bu’l-Ahbar’dan rivayet edildigini
yani kaynagimi belirtmesi digeri ise diyaloglarin eserin genelinde dikkat gekici bir oranda
olmasidir.

Ik 11 beyitte namazin riikunlarinda gorevli meleklerin kiyamet giinii giinahkar kulun
bagislanmasini isteyecekleri, insanlarin diinyada kildiklar1 namazin kiyamet giinii onlara sefaat
edecegi fikri islenmektedir. 12. beyit dua beyti, 13-16. beyitler ise kiyamet azab1 ve bu azaptan
bunalan insanlarin yakarisini ele alir. 17-19. beyitlerde biitiin evliya ve peygamberler kendi
isleriyle mesgul iken sadece Hazret-i Muhammed’in kullari i¢in kosturmasi, aglayip endise
duymasi fikrini gérmekteyiz. 20-24 beyitler kiyamette kurulacagina inanilan teraziden bahs eder.
Bu terazide ameller tartilacak gilinah1 sevabindan fazla gelenler cehenneme gdnderileceklerdir.
25.beyitte Tiirkiye Tiirkcesiyle ‘son pismanlik fayda etmez’ atasoziiniin Cagatay Tirkcesindeki
sekli karsimiza c¢ikmaktadir. 26-28. beyitler cehenneme gidecek kullarin Allah’a yalvarip
sevdiklerinden sevap isteyebilmek i¢in siire talep etmeleri 29. beyit ise Allahin onlara bu siireyi
tanimasini anlatmaktadir. Mesnevi bundan sonra diyaloglarla devam eder. 62. beyte kadar
gilinahkar kul sirasiyla baba, ana, es ve evladinin yanina gider onlara durumunu anlatarak kendisine
sevaplarindan vermelerini ister. Onlar ise kendi durumlarinin daha koétii oldugunu sdyleyerek
olumsuz cevap verirler hatta esi kendisini tanimaz bile. Bu durum es fikrine sairin ¢ok da olumlu
bakmadiginin bir gostergesi olabilir. 63. beyitte Allah kuluna sevabi bulup bulamadigini
sormaktadir. 64. beyitte kul bu soruya cevap veremez ve sonraki beyitlerde Allahin biiyiikliigline
boyun egdigini, ona sigindigin1 belirten kula, Allah 68-74 beyitlerde cevap verir. Allahin
rahmetiyle glinahkar kullar bagislanir ve cennete girmelerine izin verilir, ‘Allah herkesten ve her
seyden daha biiyiik ve merhamet sahibidir’ fikri iglenir. 75-81. beyitlerde ise dua edilerek Allahin
birligi ve peygamberinin kabulii bir kez daha vurgulanir.

Diben tengri te‘ aladin dilerler
Usal kulning giinahin étiinerler

Beytinde hem dile- hem de 6tiin- ‘rica etmek, istemek, dilemek’ fiillerinin bir arada
kullanildigin1 gérmekteyiz. Bu kiyametname’de iizil-‘kesil-, kop-’, tap-‘bul-’, tizik ‘dogru,
gergek’, tart-‘cek->, hol ‘1slak’<6l-, gida-‘dayan-, tahammiil et-* gibi ¢ok sayida arkaik séz varligi
bulunmaktadir.

Klasik déonem metinlerinde ek uyumsuzlugu konusunda Cagataycanin asli kelimelerinde
ek uyumsuzlugunun olmadigini belirten Eckmann, klasik devirde istinsah edilmis yazmalarda ek
uyumsuzlugunun nispeten az oldugunu ve miistensih tarafindan yapilmig bir hataya
baglanabilecegini belirtir. Alint1 kelimelerde eklerin uyumsuzlugu, o6zellikle /i/ tnliisiini
bulunduran kelimelerin tercihen kalin {inliilii ekler almalar1 genel kural gibidir diyen Eckmann,
ademga, ataga, satgugi, mestik, mu‘abbirga gibi 6rnekleri verir (Eckmann 1988:12vd.).

Hiiveyda da ise ek uyumsuzlugu 6rneginin sayisi oldukca fazladir. cemalingga, ogluige
vb.
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Kiyamet-name V
Rivayet iylediler ¢ Ibn-i ¢ Abbas
Resululahdin ol ziibde-i nas
(Ibn-i Abbas, insanlarin &zii resullullahdan rivayet etmislerdi)
61
Usal ruzi bolup ruz-i kiyamet
Besi bolgay didi kdp ah u hasret
(O kiyamet giiniinde ¢ok ah ve hasret olacak dedi)

Heva tefsan bolur manende-i tas
Koémiir yanghg bolurlar clirmlig nas
(Hava bir tas gibi 1smir suglu insanlar kdmiir gibi olurlar)

Ming illik yol sirat kofriigi bolgay
Cehennem {istide tartuklik olgay
(Cehennemim iistiinde ¢ekilmis olan Sirat kopriisii bin yillik yol olacak)

Kiligdin 6tkiir i ¢lin muy-1 barik
Karangu giceden bolgus tarik
(Ince kil gibi kiligtan keskin, karanlik geceden daha karanlik olacak)

Aning dik bolmagay hergiz karanggu
Tiser adem basiga turfe kaygu
(Asla onun gibi karanlik olmayacak, insanoglunun basina kaygis1 diisecek)

Ki kalmas ziihre 6ter Ui barurga
Yakin yitgey yiiregi yarilurga
(Ziihre gecer ve varacagi yere ulasir, yiiregi yarilmisa yaklasacak)

Eger 6tmey dise koymas mii ekkel

Bolur ferzend-i adem hali miiskil

(insanoglunun durumu ¢ok zor olacak eger (Ziihre) gegmeyeyim dese de yerine vekil
birakmaz)"

Tiikel otdin tiikel muzdin mela’ik
Yaratipdur an1 sultan-1 malik
(Sultan-1 Malik (Allah) meleklerin tamamini ates ve buzdan yaratmistir )

Yarim otdin yarim muzdin feriste
Hudaymm iylegen mundag siriste
(Yarisi ates yarisi buzdan olan melek, Allahim bunun gibi karisim yapandir)

137iihre, Veniis gezegenidir. Halk arasinda Colpan veya Coban Yildizi olarak da bilinir. Giines Sisteminde, Giinese
uzaklik bakimindan ikinci siradaki gezegen. Ayrica Ziithre, Roma Astrolojisi'nde Lucifer isimleriyle bilinir. Kendi ekseni
etrafinda, Giines Sistemindeki diger tiim gezegenlerin aksi istikametinde doner. Veniis, saat yoniinde donen tek
gezegendir.

Biiyiikliigii agisindan Diinya ile benzerlik gosterdiginden Diinya ile kardes gezegen olarak da bilinmektedir. Gokyiiziinde
Giines'e yakin konumda bulundugundan ve yoriingesi Diinya'ninkine gére Giines'e daha yakin oldugundan yeryiiziinden
sadece Giines dogmadan dnce veya battiktan sonra goriilebilir. Bu yiizden Veniis Aksam Yildizi, Sabah Yildiz1 veya
Tan Yildiz1 olarak da isimlendirilir. Bir diger ad1 da 'Coban Yildizi'dir. Goriilebildigi zamanlar, gokyiiziindeki en parlak
cisim olarak dikkat ¢eker.
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62
Alarni ilkide otlug ‘amudlar
Halayikni urup koy dik siirerler
(Onlarin elinde atesten direkler, insanlar1 vurup koyun gibi siirerler)

Kara kiinler tiiger adem basiga
Akar derya bolur kozning yasiga
(Insanin bagina kara giinler diiser, gozyast akan deniz olur)

Heme kaygu bilen ¢iin bid-i lerzan
Turarlar sunga kim bir 6lmegen can
(Hepsi kaygi ile titreyerek, 6lmeyen can (can ¢ekisen bir insan) gibi olurlar)

Digeyler ah adem bolmagayduk
Muning dik mihnet @i gam ¢ikmegeydiik
(Keske ah insan olmasaydik, bunun gibi gam ve eziyet ¢cekmeseydik)

Usal kiin ciimle canidin kicerler
Gehi otga gehi suga kacarlar
(O giin hepis canlarindan vazge¢mis halde bazen atese bazen suya dogru kagarlar)

Eger 6tmey dise kavlap urarlar
Heme va-hasreta dip ah urarlar
(Eger gegmem dese kovalayip vururlar, hepsi eyvah eyvah deyip ah ¢ekerler)

Kadem koysa yikilur ba‘z1 adem

Kiter hasret bilen suy-1 cehennem

(Baz1 insanlar ayak bassa yikilir bazen de cehennem kiyisi hasretle onu bekler (hasretle
cehennemin kiyisina gider))

Tokiilgey kar yanglig adem-i zar
Cehennemga diben va-hasreta dad
(Aglayan insanlar cehenneme eyvah imdat deyip kar gibi dokiilecek)

Kayu kulga hudayim kilsa asan
Yumup koz ackuca 6tgey ol insan
(Allahim hangi kula kolay yaparsa o insan gdz yumup acincaya kadar gececek)

63
(:)targa14 ba‘z1 adem kilsa engiz
Otar bark-1 dirahsandin bolup tiz
(Baz1 insanlar gegmeye baglayinca parlak giines 1s1gindan daha ¢abuk gegerler)

Otar ba“ z1 imeklep ba‘z1 kayim
Kugup yatkay 6talmay ba‘zi da’yim
(Bazilar1 emekleyip bazilar1 ayakta gecer, bazilar1 dayima gegemeden (mezarda) yatacak)

1 Oter fiili son dénem Cagatay eserlerinde yaygimn olarak goriilen ek uyumsuzlugu sebebiyle metinde 6tar seklinde
yazilmigtir. Metinde yazimdaki sekil esas alinmigtir.
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Mesakkatsiz otar ba‘z1 miiselman
Cefa ciirmiga layik korgey insan
(Baz1 Miisliimanlar sikintisizca geger, bazilari ise sikint1 ve eziyete layik olacaklar)

Iriir facirga ol kofriig bahane
Veli hublargadur rah-1 revane
(Giinahkara o koprii bir bahanedir ancak iyilere rahatca gegilen bir yoldur)

Heme mii’min kulingga iy yaratgan
Usal kofriig cefasini kil asan
(Ey Yaradan, biitiin miimin kullaria koprii eziyetini kolaylastir)

Mining dik ‘asi bi-carelerni
Giineh destide avarelerni
(Benim gibi ¢aresiz asileri, giinah ¢6liinde bos gezenleri)

Usandag _cisrdin tker selamet
Oriing fazling bilen ruz-1 kiyamet
(Kiyamet giinii yiice fazlin ile bunun gibi kdpriiden selametle gegir)

Besinci Kiyametname 26 beyitlik kisa bir mesnevidir. Aruzun fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
vezni kullanilmigtir. Konusu daha ¢ok kiyamet giinii kurulacagina inanilan sirat kopriisii tizerinedir.
Koprii ve cisr es anlaml sozciiklerinin her ikisi de tercih edilmistir. Dordiincii, besinci ve altinct
Kiyametnamelerde rivayet edilen kaynak ilk beyitte verilmis, béylece sair sozlerini delillendirmeye
calismistir. Besinci Kiyametname Ibn-i Abbas’dan verilen bir rivayete dayanmaktadir. Besinci
Kiyametnamenin 6nemli zelliklerinden biri de koprii siirecinin zaman dilimiyle ifade edilmis
olmasidir. Bu siire bin yillik yol olarak tarif edilmistir. Ilk yedi beyitte sirat kdpriisiiniin ‘kildan
ince, kiligtan keskin ve ¢ok karanlik’ olmasi 6zellikleri anlatilir. Daha sonraki beyitlerde ise koprii
iizerinde insanlar ellerindeki atesten direkler ile doviip siiren yarisi atesten yarist buzdan yaratilmig
meleklerin verligindan s6z edilir. Ates ve buzun aym varlikta birlesebilmesi Allahin
hikmetlerindendir.  12-19. beyitlerde kopriideki bu azaptan bikan insanlarin daha Onceki
kiyametnamelerde de sikga tekrarlanan ‘keske insan olmasaydik’ fikriyle adeta can g¢ekismeleri
tasvir edilir. 20-23. beyitlerde kdpriiniin glinahkar olmayan insanlar i¢in gegmesi hizli ve kolay bir
mekan oldugu fikriyle karsilastirmaya gidilmektedir.24 -26. beyitler ise sairin Allaha yalvarip
koprii cefasini kolaylastirma igin ettigi dua beyitleridir.

Kdpri sozcigli p>f degisimi ile kdfridg biciminde karsimiza ¢ikmaktadir ki Cagatay
Tiirkgesinin belirgin dzelliklerinden biridir. Arapga cisr sdzciigli de vezin geregi bir yerde kofriig
sdzciigiiniin yerine kullaniimistir. Onseste b>m degisimi de Hiiveyda da dikkat cekicidir. Buz>muz
, ben>men.

Kiyametname VI

Rivayet iyledi Ebu Hureyreh

Raziyallahu anhu kuddise sirruh

(Ebu Hureyre -Allah kendisinden razi olsun ve sirr1 mukaddes olsun- rivayet eyledi)

64
Resululahdin mundag isittim
Alarming sozlering sem‘imde tuttim
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(Resulllahtan kulagimda tutarak bu sekilde isittim)

Ming il kilgusidur duzahmi tefsan
Ki ak olgay didi hazret usal an
(Hazret-i (peygamber )hararetli cehennem bin yil siirecek, o zaman ak olacak dedi)

Kizitgaylar didiler baz ming yil
Kizil bolgay temiir dik didiler sel
(Tekrar bin y1l 1sitacaklar, demir sel gibi (akacak) kizil olacak)

Yine ming yilda bolgay didiler esved
Muning dik aydilar sultan-1 sermed
(Sultanlarin dnciisii yine bin y1l siyah olacak diye bunun gibi sdylediler )

Ki bir kiin Cibr’il-i Sidre pervaz
Kilip irdi resulga aygali raz
(Ki bir giin Sidre’de kanat ¢irpan Cebrail resule bir sir sdylemek i¢in gelmisti)

Didi Cibr’ilga hazret biliirsiz
Manga kilgen imes Mika’il hergiz
(Hazret-(i peygamber) Cebrayile, Mikail bana gelmez bilirsiniz dedi)

Didi Cibr’il ol dem ya Muhammed
Iriirsiz climle “alemga ser-med
(Cebrail o an dedi ‘ya Muhammed siz kainata Onciisiiniiz’)

Yed-i kudret bilen hallak-1 ma‘bud
Usal kiin kim tamugni kildi mevcud
(Yaratilanlarin yaraticisinin kudret eliyle cehennemi yarattigi giin(diir)

Ki Mika il hi¢ kdrgen imesdiir
¢ Azab-1 sahtdin bilgen imesdiir
(Mikail zorlu cetin azab1 gdrmemistir ve bilmemistir)

65
Koriip korkup mela ikler tamami
Heniiz koz yas1 iyler has u ‘ami
(Biitiin melekler gormiis korkmuslardir seckin ve siradanlarin hepsi gdzyasi dokerler)

Ci Mika’il bularmi bilmes iy yar
Imes ahval-i ademdin haberdar
(Ey sevgili, Mikail bunlar1 bilmez, insanoglunun durumundan haberdar degildir)

1% Ravi: Ebu HureyreTanim: Resulullah (sav) buyurdular ki: "Cehennem atesi bin yil yakildi. Oyle ki kipkirmizi oldu.
Sonra bin yi1l daha yakildi, 6yle ki beyazlasti. Sonra bin y1l daha yakildi. Simdi o siyah ve karanliktir." [Metin Tirmizi'ye
aittir.] Kaynak: Tirmizi, Cehennem 8, (2594); Muvatta, Cehennem 2, (2, 994)
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Halayiklar kalur duzahda ming yil
Figan u naleler bisyar bilgil
(Insanlar cehennemde bin yil kalirlar, aglayis inleyisleri de ok olur bil)

Alarmng dadiga hig kisi yitmes
Kisi halin sorap aldiga kilmes
(Kimse onlarin halini sorup yardimina gelemez)

Digeyler ah adem bolmagayduk

Muning dik mihnet @i gam kdrmegaydiik

(Onlar keske insan olmasaydik bunun gibi bir eziyeti ve sikintiy1 ¢ekmeseydik
diyecekler)

Namaz u ruze hergiz kilmaduk biz
Bu mihnet bar ikenin bilmediik biz
(Namaz kilip orug tutmadik, biz boyle bir sikintinin varligini bilemedik)

Kilipmiz nefs i seytanga ibadet
Kongiilge kilmedi ruz-1 kiyamet
(Kiyamet giiniin hatirimiza getirmeyip nefis ve seytana ibadet ettik)

Diben yiglap kilurlar ah u hasret
Alarni hasreti bolmas icabet
(Diyerek aglayip ah ederler, onlarin bu aglayislar1 kabul edilmez)

Yine ming y1l halayik nale iylep
Ko6zini yasini ¢iin jale iylep
(Yine insanlar bin y1l daha g6z yaslarini ¢ig gibi dokiip inleyerek)

66
Hudaga yalbarurlar ciimle merdiim
Ki sayed tengri kilgay dip terahhum
(Tanr acir diye Allaha biitiin insanlar yalvarirlar)

Alarning nalesini sud1 bolmas
¢ Azab-1 sahtdin zerre kutulmas
(Onlarm inleyisinin faydas1 olmaz, kat1 azaptan bir parca bile kurtulmaz)

Usal dem tengri takdiri bilen rast
Tamug iizre ¢ikar bir ebr-i bi-hast'®
(O vakit Tanr1’nin takdiri ile cehennem {izerine aniden bir bulut ¢ikar)

Koriip yiglap an1 climle halayik
Bolurlar k6z yas1 birle garayik
(Biitiin insanlar onu goriip gdzyaslarina bogularak aglarlar)

18 Nahast sozciigii bihast seklinde ‘aniden’ anlaminda kullanilmstir.
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Digeyler kadira perverdigera
Nihan sirlar sangadur askara
(Ey besleyen, giicii yeten koruyan gizli sirlar senin i¢in agiktir, bellidir)

Ne bolgay sol bulutdin yagsa yamgur
Bizing susagimizni iylese dur
(Su bulutdan aniden bir yagmur yagsa da bizim susuzlugumuzu giderse)

Cehennem otiga dermandediir miz
Cikip yiiz ming ‘ azabing tesnediir miz
(Cehennem atesiyle caresiziz, yiiz bin azap ile susamisiz)

Hemesi yiglap ayturlar ilaha
Diben ya leyteni kuntu turaba
(Hepsi aglayarak ey rabbimiz ‘keske toprak olaydik’ derler)"’

Usal demde hudayim kilgay avaz
Digey iy Cibri’l-i mahrem-i raz
(O vakit Allahim seslenecek ‘ey gizli sirlara vakif Cebrail” diyecek)

67
Ne ayturlar halayik nale iylep
Kdzini yagini ¢iin jale iylep
(Insanlar aglayip gézyaslarini jale gibi akitarak ne sdylerler)

Digey Cibr’il iy dana-y1 esrar
Sanga pinhan imesdiir zerrece kar
(Cebrayil, ‘ey sirlar1 bilen, sana gizli degildir hicbir is’ diyecek)

Tamug igideki bi-¢are kullar
Baris1 yiglagip yamgur tilerler
(Cehennem igindeki ¢aresiz kullarin hepsi aglagip yagmur isterler)

Alarga hak te‘ala kahr kilgay
Usal dem ol bulutga emr bolgay
(O vakit o buluta emr olunacak, onlara Hak Te‘ala kahr edecek)

Yilan birle ¢iyan yag dip alarga
Mining emrimni tutmas bendelerga
(Benim emrimi tutmayan kullarima yilan ve akrep yag(dir))

Yagilgay taglar dik gejdiim i mar
Kilurlar hasreta dip nale i zar
(Daglar1 kadar akrep ve yilan yagacak (onlar ise) eyvah diyerek aglayip inlerler)

Figanlar iylegey pir i sebabi
¢ Azab iizre bolupdur dip ‘azabi

7 Nebe Suresi 40.ayet.
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(Azap azap iistiine olmustur diyerek genci yaslist figan edecekler)

Digeyler kaski tofrak bolsak'®
Muning dik mihnet @i gamdin kutulsak
(Keske toprak olsak da bunun gibi bir eziyetten kurtulsak diyecekler)

Figanlar iylegeyler baz ming yil
Yilan birle ¢ryanni zehridin il
(Yilan ve akreblerin zehrinden halk tekrar bin y1l daha inleyecekler)

Hiiveyda’nin altinc1 kryametnamesi 36 beyitten olusmaktadir. Aruzun fe‘ilatiin fe‘ilatiin
fe‘iliin vezni kullanilmistir. Bu kiyametname konusunu cehennemden almaktadir. Mesnevide
dikkat ¢eken 6zellik cehennemin hazirlanis siiresi ve bu siirede degisen renklerini (beyaz, kizil ve
siyah) vermesidir. Bu siire iichin yildir. Insanlar ise cehennemde ii¢bin yi1l kalacaklardir.
Dolayisiyla cehennemim siiresi,  hazirlanisiyla beraber toplamda altibin yil olarak ifade
edilmektedir. Bu kiyametnamede de ‘keske insan olmasaydik’ ‘keske foprak olsaydik’ ayetine
dayanan climleler daha dnceki kiyametnamelerde oldugu gibi tekrarlanmaktadir. Bu ifade Kur’an-1
Kerimde Nebe Suresi 40 ayette gecmektedir. Eserin 63-67. sayfalar1 arasinda hasiye olarak yazilan
bu mesnevideki rivayetlerin kaynagi Ebu Hureyre olarak verilmektedir. ilk bes beyitte cehennemin
biner yillik ii¢ donemde olusacag ilk donemde ak, ikinci donemde kizil {iglincii donemde ise siyah
olacag belirtilmektedir. Bunlar fiziksel olarak atesin yanma evrelerini gosterir, kizlik donemi
atesin en kizgin oldugu donem siyahlik donemi ise komdiirlesmis halini gostermektedir. Bu
cehennem tasvirinden sonra konuyla pek de ilgisi olmayan diyaloglar yer alir. Bu diyaloglar
Hazret-i Muhammed ve Cebrail arasinda gegmektedir. Hazret-i Muhammed Cebrail’e Mikail’in
nicin kendisiyle konusmadigini sorar. Cebrail de ona Mikail’in cehennem ahvalini bilmedigini ve
oradaki insanlarin durmundan habersiz oldugunu belirtir. 12. beyitte insanlarin cehennemde bin yil
kalacaklar1 13ve 14. beyitlerde ise g¢ektikleri azaptan dolayi insan olmay1 istememeleri ifade
edilmektedir. 15-16. beyitler namaz, oru¢ gibi ibadetlerini yerine getirmeyenlerin, nefsine ve
seytana uyanlarin pismanligmin anlatildig1 beyitlerdir. Arkasindan bir kez daha bin yillik siire
zikredilirek yalvaris ve pismanliklarin fayda etmeyecegi fikri vurgulanir. 21. beyitte cehennemin
iizerinde ansizin ortaya ¢ikan bir buluttan bahs edilir. Bu bulutu gorenler umutlanarak yagmur
yagdirmasi i¢in Allaha yalvarirlar ancak buluttan Cebrayilin emri ile yilan ve akrepler yagmaya
baslar. Bu cehennemde olanlar i¢in eziyet iistiine eziyet halini alir. Ve bu siire de tam bin yillik bir
donem olarak belirtilmektedir. Bu kiyametnamede Hiiveyda’nin mahlasla duasi yoktur. Sanki eksik
birakilmis izlenimi vermektedir. Mesnevide hem duzah hem famug hem de cehennem es anlamlh
sozciiklerini bulabilmekteyiz. Yine yilan ve mar, gejdiim ve ¢iyan es anlamli sozciikleri metinde
kullanilmagtr.

+gAn imes yapisi bu kiyametnamede dikkati ¢eken yapilardandir. Sifat fiil ekinin iizerine
getirilen olumsuzluk edati imes s6zciigli hem belirsiz gegmis zaman hem de belirsiz genis zaman
ifade etmektedir.

Ki Mika il hi¢ korgen imesdiir

¢ Azab-1 sahtdin bilgen imesdiir

veya

Didi Cibr’ilga hazret biliirsiz

Manga kilgen imes Mika’il hergiz

18 Nebe Suresi 40.Ayet.
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Birinci ¢okluk sahis zamirlerinde hem biz hem de miz seklini bulabilmekteyiz. Birinci
tekik sahis icin ise daima men sekli goriilmektedir.

Cehennem otiga dermandediir miz
Namaz u ruze hergiz kilmaduk biz

Yukarida oOzellikleriyle verilmeye c¢alisilan alti kiyametname’den yola ¢ikarak
kiyametnamelerin 6zelliklerini su sekilde belirleyebiliriz.

l.Kiyametnameler sekil olarak mesnevi tarzinda yazilmislardir. Genellikle aruzun
fe“ilatiin fe“ilatiin fe‘iliin vezniyle yazilirlar ki bu vezin 11°li hece 6l¢iisiine ve 6+5 durak sistemine
de uygunluk gosterdiginden tercih edilmis olmalidir.

2. Kiyamet adi verilen ve Israfil’in Sur’u iiflemesi, oliilerin dirilip mezarlarindan
cikmalar1 ve bir araya toplanmas1 sonrasindaki donemden baglayarak gelisecegine inanilan olaylari
anlatirlar.

3. Kiyamet siirecinde insanlarin iyiler ve kotiiler olarak ayrilacaklari diisiiniildiigiinden
her iki grup i¢in bu siirecte yasananlar anlatilir ve sik sik karsilastirmali anlatima bagvurulur.

4. Kiyamet siireci zaman dilimi olarak belirtilmektedir.

5. Karsilikli diyaloglar ya da monologlarla eserdeki anlatima canlilik kazandirilmistir. Bu
diyaloglar bazen Allah ile kullari, bazen peygamber ile iimmeti ya da meleklerle bazen de aile
iiyeleri arasinda geg¢mektedir. Diyaloglardaki uslup konusanin sahsiyetine gore degismektedir.
Ornegin  Allahin  kullartyla gergeklestirdigi diyalog hesap sorma, sorgulama uslubuyla
gerceklesirken aile iiyeleri arasinda samimi, i¢ten duygusal konusmalar goriilmektedir.

6. Kiyametnamelerin hepsinde giinahkarlar i¢in korkung¢ bir azap ve eziyet tasviri
yapilmaktadir. Insanlar ag¢, susuz, sicaktan gozlerinin nurunu kaybedecek kadar bunalmisg
durumdadirlar iistelik melekler tarafindan siirekli doviilmektedirler.

7. Kiyamet eziyetleri, insanlar1 ‘keske insan olmasaydik’ ‘keske toprak olsaydik’ fikrine
gotiirmekte ve bu fikir hepsinde sik sik tekrarlanmaktadir.

8. Biitiin kiyametnamelerde ‘son pismanlik fayda etmez’; ’yalvarig ve yakarislar artik ise
yaramaz’seklinde 6zetleyebilecegimiz diisiinceler tekrarlanir.

10. Kiyametnamelerde sair kendisini de giinahkar ve asi kullardan gormekte, sagini
sakalin kotii iglerle agarttigini, nefsine uydugunu belirtmektedir. Bu diisiince sekli sairin bir tevazu
gosterme bigimi olarak diisiiniilebilir. Sair, bu 6zelliklerinden dolay1 6nce biitiin kullar sonra da
kendisi i¢in bagislanmayi, kiyamet azabinin azalmasini dilemekte ve Allaha yalvarmaktadir. Dua
boliimleri genellikle pismanlik fikrinden sonra mesnevilerin igerisine dagiltilmis olarak sik sik
tekrarlanmaktadir.

Hiiveyda’nin kiyametname bagligi ile verdigi alt1 kiigiikk mesnevisi klasik edebiyatimiz
icerisinde oldukga ilging bir tiir olarak goriilmektedir. Orta Asya sahasinda yazilan bu mesnevilerin
Anadolu sahasinda da takibinin arastirmacilarca yapilmasi ve klasik edebiyat igerisindeki yerinin
tayin edilmesinin 6nemli oldugunu diisiinmekteyiz.
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